Citizenship and Citoyenneté et
Immigration Canada Immigration Canada

MAIL-IN CARD FOR ENTREPRENEURS
FICHE DE RAPPORT DE L'ENTREPRENEUR

PLEASE COMPLETE THIS CARD AND MAIL IT WITHIN 6 MONTHS FROM YOUR
DATE OF LANDING IN CANADA TO YOUR LOCAL CITIZENSHIP AND
IMMIGRATION CENTRE. (It is recommended that you mail in your card once you
have established a residence in Canada.) ONCE YOU HAVE MAILED THE CARD
WITHIN 6 MONTHS OF YOUR DATE OF LANDING, YOU WILL HAVE SATISFIED
THE FIRST REPORTING REQUIREMENT.

L

PLEASE PRINT
To be completed by the entrepreneur only

PROTECTED WHEN COMPLETED

PROTEGE UNE FOIS REMPLI ~ A

VEUILLEZ REMPLIR CETTE FICHE ET LA FAIRE PARVENIR AU CENTRE DE LA
CITOYENNETE ET DE LIMMIGRATION DE VOTRE REGION, DANS LES SIX
MOIS SUIVANT VOTRE ADMISSION AU CANADA. (Nous vous recommandons de
poster cette fiche lorsque vous serez installé au Canada.) LORSQUE VOUS AUREZ
POSTE CETTE FICHE, VOUS VOUS SEREZ CONFORME A LA PREMIERE
EXIGENCE, SOIT ENTRER EN CONTACT AVEC L'IMMIGRATION DANS LES SIX
MOIS SUIVANT VOTRE ADMISSION.

VEUILLEZ ECRIRE EN CARACTERES D'IMPRIMERIE
A I'usage de I'entrepreneur seulement

1 | YOUR NAME AS RECORDED ON YOUR IMMIGRANT VISA
VOTRE NOM, TEL QU'INDIQUE SUR VOTRE VISA D'IMMIGRANT
First name - Prénom Last name - Nom de famille

2 | DATE OF BIRTH
DATE DE NAISSANCE

RECORD OF LANDING NO. (from bottom
lower right corner of your IMM 1000)
N° DE FICHE RELATIVE AU DROIT
D'ETABLISSEMENT (voir le coin inférieur
droit du formulaire IMM 1000) D-J M Y-A

T LA T O O O R A

4 | DATE OF LANDING
DATE D'ETABLISSEMENT

5 | YOUR CURRENT ADDRESS - VOTRE ADRESSE ACTUELLE
Street no. and name City, province and postal code
N° et nom de la rue Ville, province et code postal

Telephone no. 6 | NAME OF YOUR BUSINESS, if established
N° de téléphone NOM DE VOTRE ENTREPRISE, si elle est
établie

Area code
Ind. rég.

( )||||-||||

IF YOU PLAN TO MOVE IN THE NEXT SIX MONTHS,

PLEASE STATE YOUR FUTURE ADDRESS

SI'VOUS AVEZ L'INTENTION DE DEMENAGER DANS LES SIX PROCHAINS MOIS,
VEUILLEZ INDIQUER VOTRE ADRESSE FUTURE

7a

Street no. and name - N° et nom de la rue

7b | THE NAME AND ADDRESS OF A PERSON WHOM WE MAY CONTACT TO OBTAIN YOUR
NEW ADDRESS
LE NOM ET L'ADRESSE D'UNE PERSONNE QUE NOUS POUVONS CONTACTER POUR
OBTENIR VOTRE NOUVELLE ADRESSE
First name - Prénom Last name - Nom de famille

Telephone no. Alfda Egge
N° de téléphone ( ) | |
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(OVER - VERSO)



8 | PLEASE LIST ANY OTHER NAMES THAT YOU HAVE USED
VEUILLEZ ENUMERER LES AUTRE NOMS QUE VOUS AVEZ UTILISES

9 | YOUR SIGNATURE
VOTRE SIGNATURE

DATE

10| I WANT SERVICE IN
JE VEUX ETRE SERVI(E) EN

ENGLISH OR

D ANGLAIS ou

FRENCH
FRANCAIS

[l

AFTER COMPLETING, MAIL THIS CARD TO YOUR
LOCAL CITIZENSHIP AND IMMIGRATION CENTRE.

YOU MUST CONTACT YOUR LOCAL CITIZENSHIP AND
IMMIGRATION CENTRE (OR ANY OTHER PLACE DESIGNATED BY
THE IMMIGRATION OFFICER) BETWEEN 6 AND 12, 12 AND 18, AND
18 AND 24 MONTHS FROM YOUR DATE OF LANDING IN ORDER TO
SHOW PROOF OF YOUR EFFORTS TO COMPLY WITH THE TERMS
AND CONDITIONS IMPOSED ON YOUR LANDING.

The information you provide on this form is collected under the authority of
the Immigration Regulations for the purpose of ensuring you have
complied with the terms and conditions imposed upon your admission to
Canada. This information will be stored in Personal Information Banks EIC
PPU 225 and EIC PPU 296 and you have the right of access to it and to
its protection under the Privacy Act.
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POSTEZ CETTE FICHE DQMENT REMPLIE AU
CENTRE DE LA CITOYENNETE ET DE L'IMMIGRATION
DE VOTRE REGION.

VOUS DEVEZ CONTACTER LE CENTRE DE LA CITOYENNETE ET DE
L'IMMIGRATION DE VOTRE REGION (OU TOUT AUTRE ENDROIT
INDIQUE PAR L'AGENT D'IMMIGRATION) DANS LES SIX A 12 MOIS,
ET ENSUITE, LES 12 A 18 MOIS ET LES 18 A 24 MOIS SUIVANT
VOTRE ADMISSION, AFIN DE PROUVER QUE VOUS VOUS
EFFORCEZ DE SATISFAIRE AUX CONDITIONS DE VOTRE
ADMISSION.

Les renseignements que vous fournissez dans ce formulaire sont
recueillis en vertu du Réglement sur I'immigration pour vérifier que vous
vous conformez aux conditions auxquelles est assujettie votre admission
au Canada. lls seront versés dans les fichiers de renseignements
personnels EIC PPU 225 et EIC PPU 296. lls sont protégés et
accessibles en vertu de la Loi sur la protection des renseignements
personnels.



